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1. BCTYII

[Ipuitom Ha MiArOoTOBKY (haxiBLIB Ha JIPYruid (MaricTepCcbKuil) piBeHb BHILOI
OCBITH, HAMPSM MIJTOTOBKH SIKUX HE BIJIMOBiJa€ OOpaHiil 711 BCTYIY CHEIadbHOCTI
035 «®dinomorisy, 3AIUCHIOETBCA Ha OCHOBI 37100yTOro mepiioro (0akaaaBpChKOTo)
pPIBHS BHIIOI OCBITM Ta Ma€ 3a METYy BIIOIp HaMKpamuX CTYJEHTIB, L0 MAaroTh
Oa)kaHHs TIPOJIOBXKYBaTH HaBuaHHS Ha (akyibTeTi miHrBicTukn HTYY «KIII imeni
Iropst CikopchbKOTO».

["'010BHUM 3aBAAHHSM MPOBEACHHS JOAATKOBOTO BCTYIHOTO BUIPOOYBaHHSA €
nepeBipka piBHSI GyHIAMEHTAJIBHOI Ta MPOQEciHHOI MArOTOBKH, JOCTaTHHOTO IS
NPOJIOBXKEHHS HaBYaHHS  (axiBIIB 3a OCBITHHO-MPO(DECIHHOIO  MPOTPaMor0
cnemianbHocTi 035 ®inmonoris dakynprery minrBictukn HTYY «KIII imeni Irops
CiKOpCBKOTOY.

JlonaTkoBe BCTyMHE BUIPOOYBAHHA € KOMIUIGKCHMM Ta Ma€ Ha MeTI
NIePEBIPUTH TaKi BMIHHS Ta HABUYKH:

- BoJIOAiHHSA (yHIAMEHTANHPHUMHU 3HAHHSIMH 3 T[EPEKIag03HABUMX Ta
(b1710JIOTIYHUX AUCIMILIIH, IO € OCHOBOIO MIATOTOBKY OaKajiaBpiB 3 MEepeKIIay;

- YMIHHS 3[1ACHIOBAaTH MUCHMOBI MEPEKJIAId HayKOBO-MOMYJISIPHUX, HAyKOBO-
TCXHIYHMX, IIOJITUYHHX, COIIlaJIbHO-CKOHOMIYHHNX, MJIIOBHX TEKCTIB Ta 1HIINX
MaTepianiB, OQIUIMHUX JTOKYMEHTIB MIDKHAPOJHOTO UIJIOMATHYHOTO XapakTepy 3
OCHOBHO1 1HO36MHO1 MOBH P1JTHOIO;

- BOJIOJIIHHS HAaBMYKaMHU TEpEeKIaJalbKuX TpaHcopmalliii, iX caMOCTIHHOro
3aCTOCYBaHHSA y MPOIEC IEPEKIaay;

- MPaBWILHOTO BHU3HAYCHHS HAYKOBOTO CTATYCy BHUXIIHHX TEPEKIaaalbKuX
KaTeropii;

- 3IIACHEHHS aJIeKBaTHOTO TMEepeKJialy 3 OCHOBHOI 1HO3EMHOi MOBH
YKPaTHCHKOIO TEKCTIB, 110 HAJIEXKATh J0 PI3HUX (PYHKI1OHATHHUX CTHIIIB.

[Iporpama 10maTKOBOTO BCTYMHOTO KOMIUIEKCHOTO BHUIIPOOYBAaHHS CKJIaJ€HA
BiJIMTOBITHO JI0 3a3HAYCHHUX BHUIIC BUMOT Ha OCHOBI HaBYAJIbHUX MPOrpPaM HACTYITHUX

dbyHIaMeHTAIbHAX 1 TPO(]ECiitHO-OPIEHTOBAHUX JUCITUTLTIH:



1. «IIpakTHYHUI KypC NIEPEKIIATY».
. «OCHOBM NIEpEKIAT03HABCTBAY.

. «IcTopist 1HO3eMHOT MOBWY.

. «ITopiBHSITHHA TIEKCHKOJIOT15.

. «'paMaTH4H1 aCIEKTU MEPEKITATY».

AN O KW

. «[TopiBHsUIbHA CTUTICTUKAY.

2. CTPYKTYPA J1OJATKOBOIT'O BCTYITHOI'O BUITPOBYBAHHSI 31
CIIELHIAJIBHOCTI 035 ®1J10JIOT'TA

Ex3amenaniinuii O171€T CKIaa€Thes 3 IBOX MPAKTUYHUX 3aBAaHb:

3aBnannsg 1. Tect 3 paxoBUX TEOPETUUHUX MMUTAHb.

3aBnanns 2. Ilepexnaag TEKCTy 3 OCHOBHOI 1HO3€MHOI MOBU YKPaiHCHKOIO
MOBOIO.

KommuiekcHe monatkoBe BeTynHe BUMpoOyBaHHS 3 (haxy TpuBae 120 xuniuH (2
acmpoHOMIYHi 200uHU) 3 HACTYITHUM PO3TMOJILJIOM Yacy:
1) Tect 3 paxoBUX TEOPETUUHUX MUTAHb — 90 XBUIIHH,;
2) mepekia TeKCTY 3 OCHOBHOI 1HO36MHOI MOBH YKPaiHChKOIO MOBOIO — 30) XBHJIUH.

3aBnanns 1. Tect 3 paxoBuX TEOPEeTHYHUX NUTAHD

Tect 3 (axoBUX TEOPETHMUHHUX NHUTAHb MAa€ Ha METI NEPEBIPUTH HABUYKHU
BOJIOJIIHHS OCHOBHHMM TMOHSTTSIMU Ta TEOPETUYHOIO 0a3010 3 (DaxoBMX MOBHHX Ta
nepeKiIaalbKuX TUCHUIUIIH TakuxX sK «OCHOBHM Mepekiafo3HaBcTBay, «lcTopis
1HO3€MHOI MOBW», «IlOopIBHsIIbHA JIEKCUKOJIOT1s», «I paMaTU4H1 aCIEKTH NEPEKIATy»
Ta «[lopiBHAJIbHA CTHIIICTHKAY, MO CKIAAAl0Th OCHOBY TEOPETHUYHOI MIJATOTOBKH 31
crenianbHOCTl. Tect ckimamaerbcss 3 10 TeopeTHUHUX MUTaHb (MO 2 MHUTaHHA 3 5
00paHMX JUCIMILTIH).

3aBnannd 2. [lepexiiag TeKCTy 3 0CHOBHOI iHO3€eMHOI MOBH YKPAIHCHhKOIO
MOBOKO.

Texctn, sKi TPOMOHYIOTHCA HA MEPEKIaj]l, HajeXaTh JO0 MyONIIIMCTHUYHOTO,

OoQiIAHO-AIOBOTO 200 HAYKOBO-MOMYJSIPHOTO YHM HAYKOBO-TEXHIYHOTO CTHIIIB,



o0car koxHoro 3 HuUX — 1000 - 1200 npykoBaHux 3HakiB. Ha BUKOHAaHHS JAaHOIO
3aBJIaHHS BIIBOIUTHCS 30 XBUIIMH.

MeTtoro 1pOTO 3aBAaHHS € MepeBipka c(hOPMOBAHOCTI MPAKTUYHHUX YMIHb Ta
HaBUYOK IEPEKIaay TEKCTIB PI3HUX CTHIIB 3 3 OCHOBHHMX HANpPsSIMKIB: HAayKOBO-
TEXHIYHOr0, AUIOBOTO Ta COIIAJbHO-MOMITUYHOro. KoXeH 3 BKa3aHUX HaIpsMiB
BKJIIOYA€ (DaXOBI TEKCTHU PI3HUX CTUIIIB Ta BUJIB IPU3HAYECHHS.

Jlo HAyKOBO-TEXHIYHOTO HANPSIMKY HaJeXaTh TEKCTU HAYKOBO-TEXHIYHOTO Ta
HAYKOBO-TIOMYJISIPHOTO JAMCKYpCY 3 HACTYMHOI TeMaTUKU: YOpHA Ta KOJbOPOBA
METayprisi; HacocH, KiamaHu, (UIBTpH Ta TMapoBl YCTAaHOBKH; XIMIYHA
IPOMHUCIIOBICTD; MPUCTPOI EIEKTPO3aXUCTy; cPepa eHepreTUKH; CUCTEMa BOJO- Ta
€HEProNOCTavYaHHs, TEIJIOBI YCTAaHOBKH; BUKOPUCTAHHS TIPUPOIHUX PECYPCIB;
CUCTEMHU  CHTHaJi3amii; JIeTeKTOpM Ta CEHCOpW; TpWIaad  TECTyBaHHS,
TeJIEKOMYHIKaIIliTHI peCypcH TOIIIO.

JlinoBWil HampsiM BKJIIOYA€ TEKCTH 3 HACTYNMHOI TEMAaTHUKH: TPUHIIUAIIN
yOpaBIIHHS; TPYJIOBlI pECypcH; KOpIOpaTWBHA oOprasizaiis; Oi3Hec MOJen;
MDKHApOJHI BIJIHOCUHM; €KOHOMIYHI MOJEJl Ta CTparerii; MmiANpUEMHUIIbKA
TISTBHICTH;, MOTHBAIlIS Ta 3a0XOYCHHS, 4 TAKOXX MPHUKJIAAN JOKYMEHTIB: JOBIJKH,
JIOTOBOPHU, YTOAH TOMIO.

Jlo TpeThoro HampsIMKy BIJHOCSTHCS TEKCTH 3 MIKHAPOJHOI OpraHizarii,
COIIAIbHUX TapaHTid, TPYJOBOTO Ta KPHUMIHAIBHOTO KOJEKCIB, COIaIbHOI
HEPIBHOCTI Ta MOy CYyCHIJIbCTBA HA KJIaCH, MEIUYHOTO OOCITyTOBYBaHHs, HEAIMHUX

3ac001B TOIIIO.

3. KPUTEPIi OLIIHIOBAHHS 1 IPUHIIUIIM BUCTABJIEHHS
KIHIIEBOI OIITHKH
O1iHIOBaHHS 31MCHIOETHCS y BIJTIOBIIHOCTI J10 3arajibHONpuiiHsaToi B HTYY
«KIII imeH1 Irops CikopcbKOro» pedTUHIOBOI CUCTEMH:
3aBaanns 1. Tect 3 $axoBUX TEOPETUYHUX MHUTAHb CKIANAETHCA 3 5 OJIOKIB

00paHMX TUCUMILIIH MO 2 MUTAHHS B KOKHOMY OJIOIII.



BianoBigp Ha KOXHE TEOPETHUYHE MHUTAHHS OI[IHIOETHCS 3a HACTYNHUMU
KpUTEPISIMU:

1) MOBHOTA Ta IPYHTOBHICTh BIMOBIII;

2) CHCTEMHHU BHUKJIAJ TyMOK;

3) JOTIYHICTh BUCIIOBJIFOBAHHSI;

4) 3B'I3HICTH BUCJIOBIIIOBAHHS;

5) BiIbHE OTIEpYBaHHS JIEKCHYHUMHU 3aCO0aAMHU.

Kosxen kpurepiii o1iHIOeThCS B I 6aj, BiATaK MaKCUMaJbHA KUIBKICTh OajiB 3a
KO’KHE TMHUTaHHS CKIagae 5 Oanie, a 3a MPaBWIbHI BIAMOBIAI Ha BCl TEOPETHYHI
MUTaHHS 3 JOTPUMaHHAM BKa3zaHux kputepiiB (10 x 5=50 6aniB) — 50 6anis.

3aBnanns 2. Ilepexnaa 1HO3eMHOIO TEKCTY YKPAiHCHKOIO MOBOIO OLIIHIOIOTHCS
HE JIUIIE 32 KPUTEPISIMU X BUKOHAHHS, aje W 32 KOMYHIKaTUBHOIO SIKICTIO poOOTH
cTyieHTiB. OLIIHKY BUCTABIISIOTHCS 3a:

1) 3micr;

2) nepeaady 3B'SI3HOCTI TEKCTY;

3) nOoTpUMaHHS CTWJIKO Ta YITKOI CTPYKTypH: BCTYH, TOJOBHA 4YacTHHA 1
BHUCHOBOK;

4) BIAMIOBIIHICTh TEKCTY OPHUTIHATY;

5) TOUHICTb NEpeKIIany;

6) BIATIOBITHICTH MOBHHUX 3aCO0IB 3aBJIaHHIO;

7) BOJOJIIHHS IrpaMaTUYHUMU CTPYKTYPAMH, XapaKTEPHUMU JJI JAHOTO PIBHS;

8) TOUHE BUKOPUCTAHHS JEKCUKH Ta ITyHKTYyallli;

9) BONOIIHHA IEKCUYHUM 1 TPAMaTHYHUM [l1alla30HAMH;

10) noTpumaHnHs peecTpy Ta popmary.

[Ipu BuKOHAHHI TIEPEKIIAAIB OLIHIOETHCS KOXKEH 3 MOJAaHUX BUIIE ACIEKTIB, 3a
KOXKEH 3 SKUX CTaBUTHCS MO 5 0aiiB (MakCUMyM), 110 B cyMmi jaopiBHIOE 50 Oaiam 3a
BUKOHAHUU MEPEKIA/I.

46-50 OamiB - craBiarbesa 3a 100% BUKOHAHHS 3aBIaHHS 3a BCIMa acIlleKTaMU
OI[IHIOBAaHHsI, ajie¢ JOIMYCKAalThCAd OJHA ab0 JBI HETOYHOCTI, fKI CYTTEBO HE

BITUBAIOTH HA 3araJIbHE BPAKEHHS BiJI EPEKIIAy;



40-45 GaniB - oTpUMYy€ CTYACHT, sakuii BukoHaB 80-90% mnepexianay 3a Bcima
aCIICKTaMH OI[IHIOBAHHS;

33-39 OaniB - ctaBUTLCA 3a 65-70% BUKOHAHHSA 3aBIAHHS 32 BCIMAa acIEKTaMU
OIIIHIOBAHHS;

32 Ganu 1 MEHIIIE - OTPUMYE CTYJEHT, SIKIIO BUKOHAB 64% 1 MEHIIIe MepeKiary
3a BCIMa acleKTaMu OI[IHIOBaHHS.

CymapHa MakcuMajbHa KUIBKICTh OaiiB, OTPUMAHUX 3a BHKOHAHHS BCIX

3aBJaHb BUINPOOyBaHHs ckianae 100 OGamiB, mo 3a mkanow ECTS oniHroBaHHS

TOPIBHIOE:
KinpkicTe OaniB Ominka 3a mxkanorw ECTS
OmiHka O3HaucHHSA
95-100 OainiB A BigminHO

85-94 Gana B Jlyxe nobpe
75-84 Gana C Jo0Ope
65-74 d0ana D 3a10BIIBHO
60-64 Gana E JlocTaTHbO

Memnme 60 6aniB Fx HesanoBuibHO

VY nmiacymky (47151 BUCTaBIEHHS 0 BIJOMOCTI) OIliHKa FX nmepeBoauThCs 10 «HE

3apaxoBaHOY, YCl 1HIII-«3apaXxOBaAHOY.

4. TIPUKIHIEBI NOJIOKEHHSA
[lin yac ckiIagaHHA JTOAATKOBOIO BCTYITHOTO BUIIPOOYBAHHSI HE JO3BOJISETHCS
BUKOPUCTAHHS JKOJHUX JOMOMDKHUX MarepiaiiB, y TOMY YHCII ManepoBHX Ta

€JICKTPOHHUX CJIIOBHHKIB, TOBITHUKIB Ta €IEKTPOHHUX MEPEKIIa1aviB.

5. PEKOMEHIOBAHA JIITEPATYPA
cneuiaizanis 035.04 I'epmaHCcbKiI MOBH Ta JiTepaTypu
(mepexJiaj; BKJIIOYHO)
1. Anekceena [.O. Kypc TeopeTH4HOi rpaMaThKyd Cy4acHO1 aHTJIIHCHKOT MOBH.
— Binauns: Hosa kuaura, 2007. — 328 c.

2. Apsonpn W.B. JIeKCHMKONOTHSI COBPEMEHHOIO AHTJIMWCKOTO SI3UKA. —

M.:Beicur.ik., 1986.—296¢.



3. Apnonpa U.B. Crunuctuka. COBpeMEHHBIN aHTIIMUCKAN SI3bIK. . — M.,2002.

4. bapxynapo JI.C. CrpykTypa nOpOCTOr0 NPEAJOKEHUS COBPEMEHHOIO
aHTJIMHCKOTO sA3bIKa. — M.: Beicmas mkomna, 1975. — 200 c.

5. Blokh M.Y. A Course in Theoretical English Grammar. — M.: Bricmas
mkoJa, 1983. — 383 c.

6. Bep6a JL.I'. ITopiBHsIbHA JIEKCUKOJIOTISL aHTJIIMCHKOI Ta YKpPAaiHChKOI MOB. —
Binnuns: Hosa kuwura, 2003. — 160 c.

7. BonkxoBa JI.M. Teopernuna rpamaruka aHriiicbkoi MoBu: CydacHUM
migxia. — K.: Ocsitra Ykpaian, 2009. — 256 c.

8. I'ap6orckuii H.K. Teopus mepeBoma. M.: M3n-Bo Moc. YHuBepcurera,
2004.

9. €dimos JLII. Ctunictuka aHrmiiicbkkoi MoBH. . — Binaum,2004.

10. Banosa U., bensiea T. IIpakTukym MO MCTOPUU AHTJIMICKOTO SI3bIKA.-
CIIO : JIans, 1999. — 160 c.

11. HWeanoBa WN.II.,, bypnakoBa B.B., IlouwenmoB I'.I'. Teopernueckas
rpaMMaTHKa COBPEMEHHOIO AaHIJMUCKOro si3blka. — M.: Beicmiag mkona, 1981. —
285 c.

12. Kapaban B. ITociOHUK — AOBITHUK 3 MEPEKIaay aHTIIHCHhKOI HAyKOBOI Ta
TEXHIYHOI JIITepaTypu Ha yKpaiHCbKy MoBy. YacT. 1 (rpamaruuni Tpyanout). Kuis:
[Tomitruna nymka, 1997.

13. Kapaban B. ITociOHUK — JOBITHUK 3 MEPEKIaay aHTJINCHKOI HAyKOBOI Ta
TEXHIYHOI JIITEpaTypHu Ha yKpaiHCbKy MoBy. HacT. 2 (TepMiHOJIOT1YHI Ta KaHPOBO-
ctuictuuHi TpyaHomi). Kuis: [lomitnuna nymka, 1997.

14. Ksecenesuu JI. 1., Cacina B. II. IIpakTukyMm 3 JIEKCHMKOJOLIi Cy4acHO1
aHrInceKkoi MoBu. — Binaung: Hosa ku., 2001. — 126 c.

15. Kopynenup 1.B. “Teopis 1 nmpaktuka nepexnany” : [linpyunuk. — Binauis.
«HoBa Kuura», 2001 — 448 c.

16. Kopynens [.B. «Beryn no mepeknago3naBctBay. [linpyunuk. — Binauis:
Hosa Kuwura, 2008 — 512 c.

17. V.A. Kukharenko A Book of Practice in Stylistics. . —Vinnitsa, 2002.



18. PaeBcbka H.M. TeopernuHa rpamaTuka Cy4acHoi aHricbkoi MmoBu. — K.:
Buma mkoia, 1976. — 304 c.

19. Pesnux P.B. u np. Ucropusa anrmmiickoro sseika.- M.: “@JIMHTA”,
“HAVYKA”, 2001. - 496 c.

crneuiagizanis 035.05 PomaHcbKi MOBH Ta JiTepaTypu
(mepexkJiaj; BKJIIOYHO)

1. AnekceeB A.Sl. Hapucu 3 KOHTPAcCTHBHOI CTWIICTHMKHA (paHIy3bKOi MOBU /
A . Anekcees. — Bigunig, 2010. — 456 c.

2. banmu 1. ®pannysckas crunuctuka / apne banmu. — M. : Dautopuan, 1961. —
392 c.

3. Byus XK.B. Ictopisa ¢paniy3pkoi MOBH : HaBd. mociOHUK (dpaHIl. MoBor0) / YKaHHa
Bononumupisuaa byns. — K. : HTYY "KIII". — 112 c.

4. Tak B.I. Teopus m mpaktuka mepeBoma. Ppaniry3ckui s3pik / B.I. T'ak, B.b.
I'puropreBa. — M.: "Untepaunanext”, 2003. — 456 c.

5. Tak B.I. ConocraButenbHas jekcukonorusi / B.I. I'ak — M., IIpocBemenue. —
1977.

6. I'ak B.I. Teoperuyeckas rpammaruka ¢panimys3ckoro sizpika / B.I. I'ak. — M.:
Joopocaert, 2000. — 832 c.

7. I'ap6osckuit H. K. Teopus nepeona: [yu-k]. — [2 u3a.] / H. K. I'ap6oBckuii. — M. :
N3n.-Bo Mock. yH.-Ta, 2004. — 544 c.

8. KommccapoB B. H. CoBpemennoe mnepeBogoBeneHue. — [2-¢ wusm., ucmp.| /
B. H. Komuccapos. — M. : P.Banenr, 2011. — 408 c.

9. KopxaBun A.B. IlocoOue no TexHuueckomy nepeBoiy ¢ (paHIly3bKOro s3blKa /
Apkanuii BacunbeBuu KopskaBuH. — M. : Beiciias mikona, 1967. — 324 c.

10. JlomarnukoBa H.H. Jlekcukonoruss coBpeMeHHOTO (paHIy3CKOro si3uKa:
VYueO.ams1 uH-ToB U ¢ak.uuHoctp.si3. / H.H. Jlomaraukosa, H.A.MoBmoBuu. — M.:

Bricmas mikoma, 2001. — 247 c.



11. Munpsap-benopyues P.K. ®panmysckuit sa3slk. Kypc ycHoro mepesopa:
VYuyeb.mocobue s By30B / P.K. Munssp-benopyueB. — M., MoCKoBCKU# JTHIIEH,
1999. — 160 c.

12. TTomox I.C. OcobamBOCTI IEpeKIaay TEKCTIB pI3HUX CTUIIB. DpaHIly3bka MOBa. —
Hagu. moci6 / 1.C. ITomtok, JI.B. bormap. — K.: HTYY «KIIl», 2011. - 396 c.

13. ITonomapiB O.J[. Crunictuka cydacHoi ykpaincekoi MoBu / O.J[. IToHOMapiB —

Tepuomnine : HaBuanbaa kaura-borman, 2000. — 248 c.

14. ITonnoBuu M.M. Teopetnuna rpamaTtuka ¢paniry3pkoi MoBu. HaBu.moci6./ M.M.

[TonmoBuy — Yepwnismi: bykpek, 2010. — 288 c.

15. ®enoposa JI.O. Kypc nexkcukonorii ¢ppaniry3pkoi MoBu: HaBuanbHUI MOCIOHUK /

J1.O.®enoposa. B.I'. Kynukosa,. — K.: Bua. nueatp KHJIY, 2003. — 186 c.

UYepenunuenko O.1., Koanp S.I'. Teopis 1 mpakTuka nepekinany. @paniry3pka MOBa:

[Tinpyunuk / O.1. Yepenuunuenko, S.I". Kosanb. — K.: JIuGiae, 1995. — 319 c.



6. IIPUKJIAI TUIIOBOI'O 3ABJJAHHSA

HAIIIOHAJIbHUY TEXHIYHUA YHIBEPCUTET YKPATHU
«KATBCBKUM MOJITEXHIYHUA IHCTUTYT IMEHI ITOPSI
CIKOPCBKOI'O»

@aKyJbTeT JiHIBICTUKH
Kadenpa Teopii, npakTHKH Ta nepeKkjIaay aHIJIiiCbKOI MOBH

JlonaTkoBuil eK3aMeH-A0IYCK 10 BCTYILY Ha APYIruid (MaricrepcbKuii) piBeHb
BHILO] OCBITH
CuneuniaabHocti 035 ®utosoris
cneniagizamii 035.04 I'epmaHcbKi MOBH Ta JiiTepaTtypu (IepeKJial BKJIKYHO)

BapianTt 1

3apaanns 1. /laiiTe BiANOBIIb HA MUTAHHS 3 HACTYITHUX JUCITUTLIIH:
I. OcHOBHY NEpEKIIAI03HABCTBA

1) Ilepexnan CTIMKUX CIIOBOCIIONYYEHb Ta KIIIIE.
2) XapaKTepuCTUKa €KBIBAJICHTHOCTI V TUIY.

I1. IcTopisg 1HO3EMHOT MOBH

1) XapaKkTepUCTUKN Fr€pMAHCHKUX MOB.
2) [ousTTS TIOPUIHUX MOB.

II1. TlopiBHsIBHA JEKCUKOJIOTIA

1) OG’exT Ta 3aBIaHHA MOPIBHSIBHOT JIEKCUKOJIOTII.
2) BusHayeHHs napaJurMaTUKU Ta CHHTarMaTUKH.

IV. [I'pamMartnyHi acrieKTH ODepeKIaay
1) Ponb rpamaTuKu y CTPYKTYpP1 MOBH.

2) Tunosnoris 4aCTUH MOBH.

V.  llopiBHsIbHA CTHIIICTHKA
1) Busnauenns ta kiacudikariiis metadop.
2) XapaKTepuCTUKAa OCHOBHUX MOHATH CTUJIICTUKH.

3aBnanus 2. [lepexnanite paxoBuii TEKCT YKPaiHCHKOIO MOBOIO.
Machine Components: Linkage, Spring, Ratchet
Another kind of mechanism is known as a linkage; it is a series of at least
three rods or solid links that are connected by joints that permit the links to pivot.
When one link is fixed the other links can move only in paths that are



predetermined. Like cams, linkages are used to change the direction of motion, to
transmit different kinds of motion, or to provide variations in timing in different
parts of a cycle by varying the lengths of the links in relation to each other.

The spring is a mechanism that is used in a wide variety of machines; it is
frequently an elastic helical coil that returns to its original shape after being
distorted. Springs are essential components in watches; in some cam mechanisms
they hold the follower in place; they are found in scales and they help to cushion
an automobile ride. There are many variations on the basic coiled or spiral
spring, including the /eaf spring which is made of strips of elastic material and
springs that depend on the compression and expansion of air.

A ratchet is another paired mechanism consisting of a wheel with teeth and
a pawl which drops into the spaces between the teeth. The ratchet mechanism is
used to prevent a motion from being reversed or to change reciprocating into
rotary motion.

This 1s a brief introduction to the complex world of machine components.
The infinite number of combinations and variations in which these mechanisms
can be combined is the heart of the work of a mechanical engineer.



6.IIPUKJIAJI TUTIOBOI'O 3ABJIAHHS
HAIIIOHAJIbHUHM TEXHIYHUM YHIBEPCUTET YKPAIHA
«KUTBCHBKUH NMOJITEXHIYHUM IHCTUTYT IMEHI ITOPSI
CIKOPCBKOT O»
DaKkyJbTeT JIHTBiCTUKH
Kadenpa Teopii, npakTuKM Ta nepexkjaaay HiMebKOI MOBH

JlopaTkoBuil eK3aMeH-I0IYCK 0 BCTYILYy HA APyruid (MaricrepcbKuii) piBeHb
BHIIIOI OCBITH
Cunenianbnocti 035 ®utoaoris
crneniamizanii 035.04 I'epmaHchbKi MOBH Ta JiiTepaTypH (MepeKJiaJ BKJIIOYHO)

Bapianr 1

3apmnanns 1. [laiiTe BIANOBIb HA MUTAHHS 3 HACTYMHUX JUCIUILIIH:

VI.  OcHOBM HepekiIaio3HaBCTBA

1) SIki Tpu BHAH IepeKIaabKuxX Bimmosiguukis Buokpemmoe 5. M. Perkep?
2). Ilepexnaj CTIHKUX CIOBOCIIOIYYEHb Ta KIIIILIE.

VII.  Ictopis iHO3eMHOT MOBH

3) Gegenstand und Bedeutung der zweiten Lautverschiebung.

4) Martin Luther als Griinder der nationalen deutschen Sprache.

VIII. IlopiBHsIBHA JIGKCUKOJIOTisS

3) Welche Wortbildungsmodelle unterscheidet man im Deutschen? Fiihren Sie Beispiele an.
4) Nennen Sie die Arten und Abarten der semantischen Entlehnungen im Deutschen. Fithren
Sie Beispiele an.

IX. ['paMaTH4HI aceKTH NepeKIany

3) .Die Arten der Syntaktischen Verhéltnisse
4) Theorie der Valenz.

X. [TopiBHATBEHA CTUITICTHKA
3) Charakterisieren Sie die Funktionalstile der deutschen Sprachen und ihre Mittel.
4) Beschreiben Sie die Besonderheiten der stilistischen Syntax.

3aBnanns 2. [lepexnanaite (haxoBuil TEKCT YKPATHCHKOIO MOBOIO.
Finanzierung im Auffenhandel

Im téglichen Zahlungsverkehr wird normalerweise bar oder per Scheck gezahlt. Wer also
morgens seine Brotchen holt, legt sein Geld bar auf die Ladentheke, wer eine gro3ere Anschaffung
tatigt, zahlt meistens per Scheck oder Kreditkarte. In der Wirtschaft, um es genau zu sagen, unter
Kaufleuten wird das meistens anders gemacht. Dort werden Rechnungen geschrieben; mit dieser
Rechnung werden dann Zahlungsziele, also bestimmte Termine vereinbart, bis zu denen gezahlt
werden muss. Sofortige Barzahlung bei Lieferung ist eine Ausnahme. Auf diese Weise gewédhren
Handel, Industrie und auch Dienstleistungsunternehmen Lieferantenkredite.

Die Summe dieser Kredite, die mittlerweile jdhrlich eine Hohe von mehreren Hundert
Milliarden DM erreicht, ist hoher als alle kurzfristigen Bankkredite zusammen. Wihrend
Bankkredite meistens gut abgesichert sind, ist fiir die Lieferantenkredite jedoch meist der
sogenannte FEigentumsvorbehalt der einzige Schutz. Eigentumsvorbehalt bedeutet, dass der
Lieferant bis zur vollstindigen Bezahlung Eigentiimer der Ware bleibt. Da schon der Aufbau der
Geschiftsverbindung viel Geld kostet, und der Verlust bei einer Insolvenz oder Pleite des
belieferten Unternehmens um so grofBer ist, sichern sich die liefernden Unternehmen ab.



6.IIPUKJIA/L TUITIOBOI'O 3ABJJAHHAA

HAIIIOHAJBHUM TEXHIYHUA YHIBEPCUTET YKPATHU
«KUIBCHKUHU NOJITEXHIYHUA IHCTUTYT»
daKyabTeT JiHIBICTUKH
Kadgenapa Teopii, npakTHKH Ta nepexkyaaay (ppaHuy3bK0i MOBH

JlonaTKOBHI eK3aMeH-10IyCK 0 BCTYIy Ha Apyruii (MaricrepcbKuii) piBeHb
BHUIIIOI OCBITH
CuneunianbHocti 035 ®utosoris
crneuiajizanii 035.05 PomaHcbKi MOBH Ta JiTepaTypH (MepeK/IaJ BKIKYHO)
A. ®axoBi TeoOpeTHYHI NUTAHHSA 3 BIIKPUTOIO BiANMOBIIIIO:
1. laitiTe BU3HaueHHA TepMiHy ,, EkBiBasieHTH” - ...

2. JlaiiTe BUBHAUYCHHS KOMYHIKATUBHOTO TIEPEKIAAy Ta HA3BITh HOTO BUIAM —

3. Donnez la définition du terme "groupe des langues romanes" et citez toutes les
langues y entrer.

4. Définissez l'ancien frangais en comparaison avec le francais moderne.
5. La conversion des mots est ...
6. Donnez la définition du champ sémantique.
7. Les relations paradigmatiques sont ...
8. La catégorie de l'assiette est définie comme ...
9. La valeur stylistique, c’est ...
10. Le style scientifique c’est ...
B. Traduisez en ukrainien le texte donné :
Coopération universitaire et scientifique franco-ukrainienne

La coopération universitaire et scientifique est gérée par un attaché bénéficiant
d’une double localisation, a 1’Ambassade de France et au sein du Centre franco-
ukrainien de coopération universitaire et scientifique (CFUCUS) hébergé par
I’Institut Frangais d’Ukraine.

1. Etat de la coopération universitaire et scientifique franco-ukrainienne

Une cinquantaine de conventions de coopération ont ¢ét€ passées entre
¢tablissements d’enseignement supérieur francais et ukrainiens dans des domaines



variés mathématiques, sciences appliquées, médecine, droit, économie, langue,
littérature...).
2. Priorités de I’Ambassade de France en matiere de coopération universitaire
et scientifique
L’action de coopération universitaire et scientifique menée par I’Ambassade de
France en Ukraine répond a trois objectifs stratégiques :
a. renforcer le rayonnement international des établissements d’enseignement et
de recherche francais
b. former les futurs partenaires et interlocuteurs ukrainiens afin de transformer
la mobilité en vecteur d’influence en
c. accompagner les entreprises frangaises dans leur développement
international en :
3. Principes d’action
Deux principes fondamentaux guident les actions conduites par I’Ambassade
de France en maticre de coopération scientifique et universitaire :
a. Principe d’intégration ;
b. Principe de partenariat



PO3POBHUKU ITPOI'PAMU

[Iporpama po3pobiiena podouoto rpymnoro Meroauanoi komicii @JI y ckmani:

Bonomyk LII. — k. nexa.H., nouent KTIIITAM
Tpyuynenko LI. — cr. Buki. KTIIIITHM
Bbyus XK.B. — k. ¢pinon.. H., nouent KTIIIOM
[6parimoBa C.B. — ct. Buki. KTIINIOM



